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FOR THE CONDUCT COF TESTS
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(I mpatiens L.)

These Cui delines should be read in conjunction with document UPOV/ TG 1/ 2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec |e document UPOV/ TG 1/ 2,
qui contient des explications sur |les principes généraux qui sont a |la base de |leur rédaction.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokument UPOV/ TG 1/ 2 zu sehen, das Erkl arungen
Uber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wirden.

n: \ or gupov\ shared\tg\i npatien\ 102-03tr. doc
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l. Subj ect of these Cuidelines

These Quidelines apply to all varieties of New Quinea Hybrid Inpatiens
arrived at fromlnpatiens hawkeri Bull. x Inpatiens linearifolia Varb.
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I1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be deliv-
ered. Applicants submitting material froma State other than that in which
the testing takes place must make sure that all custonms formalities are
complied with. As a mininum the following quantity of plant material is
reconmended:

20 young plants as in comerce, in peat blocks, not cut back.

The plant material supplied should be visibly healthy, not |acking in vigor
or affected by any inportant pest or disease.

2. The plant material must not have undergone any treatnent unless the

competent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatment nmust be given.

I1l. Conduct of Tests

1. A test should normally be conducted for one grow ng period. If dis-
tinctness and/or honpgeneity cannot be sufficiently established in one
growi ng period, the test should be extended for a second grow ng peri od.

2. The tests should nornally be conducted at one place. |[|f any inportant
characteristics of the variety cannot be seen at that place, the variety
may be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out wunder conditions ensuring nornmal
gr owt h.

Planting tine: March/ April (Northern Heni sphere)

Soi | : Porous substrate with good aeration, e.g.

peat conpost with added cal ci um carbonate
to give pH 6-6,5

Fertilization: Liquid feed according to soil analysis;
relatively high amounts

Si ze of pots: 11 cmpot, final pot 14 cm

Di st ance between pl ants: Fi nal di stance approx. 35 cmx 35 cm

Irrigation: Bench irrigation; relatively high amunts
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Tenper at ur es: At beginning of culture for 6 weeks
20/ 18°C, ventilation as from 22°C;
thereafter 17/14°C, ventilation as
from 19°C

Li ght: Li ght pl ace

The size of the plots should be such that plants or parts of plants may be
renoved for neasuring and counting wthout prejudice to the observations
whi ch nmust be nade up to the end of the growing period. As a mnimm each
test should include a total of 20 plants. Separate plots for observation
and for neasuring can only be used if they have been subject to sinilar
envi ronmental conditions.

4. Additional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Observati ons

1. Experience in testing honogeneity and stability has shown that, in the
case of vegetatively propagated inpatiens varieties, it is sufficient to
determ ne whether the plant material supplied is uniformin the states of
the characteristics observed and that neither nutations nor mxtures have
occurr ed.

2. Al'l observations should be nade on 10 plants or parts of 10 plants.

3. Because daylight varies, color deterninations made against a color
chart should be made either in a suitable cabinet providing artificial
daylight or in the mddle of a day in a room w thout direct sunlight. The
spectral distribution of the illumnant for artificial daylight should
conformwith the CIE Standard of Preferred Daylight D 6500 and should fall
within the tolerances set out in British Standard 950, Part 1I. These

determ nations should be made with the plant part placed on a white
backgr ound.

V. G oupi ng of Varieties

1. The collection to be grown should be divided into groups to facilitate
the assessnment of distinctness. Characteristics which are suitable for
groupi ng purposes are those which are known from experience not to vary, or
to vary only slightly, within a variety and which in their various states
are fairly evenly distributed within the collection.

2 It is recomended that the conmpetent authorities use the follow ng

fiomer color groups for grouping varieties: white, orange pink, orange red,
red, bluish pink, blue red, purple red, purple, violet, blue violet.

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, honpgeneity and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV working |anguages in the Table
of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics which should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
preceding characteristic or regional environmental conditions render
this inpossible.
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(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII.



TG 102/ 3
| mpati ens/ I npatiente/lnpatiens, 86-11-21

[ francai s]

l. bj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs s'appliquent aux hybrides d'inpatiens de
Nouvel | e- Cui née obtenus & partir de |npatiens hawkeri Bull. x |npatiens
linearifolia Varb.

I1. Matériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de matériel végéta
nécessaire pour |'examen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d'envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du natériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'examen doit avoir lieu de

s'assurer que toutes les formalités douani éres ont été danent acconpli es.
La quantité m ni numreconmandée de matériel végétal a fournir est de

20 jeunes plantes au stade commercial, en cubes de tourbe
et non rabattues.

Le matériel végétal doit étre manifestement sain, vigoureux et indeme de
tous parasites ou mal adi es inportants.

2. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent, sauf

autorisation ou demande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1'l. Conduite de |'exanen

1. Les essais demandent en regle générale un cycle de végétation. Lors-
qu'il subsiste un doute sur les caractéeres distinctifs ou |'honpgénéité
apres un cycle de végétation, |les essais doivent étre poursuivis pendant un
second cycl e.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |lieu. Si ce lieu ne
permet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions normales de
cul ture.

Epoque de plantation : Mars/avril (hém sphere Nord).

Sol : Substrat pernéable bien ventilé, par

exenpl e tourbe conpact ée avec addition de
car bonade de cal ci um pour arriver a une pH

de 6-6,5
Engrais : Engrai s |iquide confornménent a |'anal yse
du sol, doses relativenent élevées
Di mensi on des pots : Pots de 11 cm pots finals de 14 cm
Ecart entre les plants : Ecart final d' environ 35 x 35 cm
Arrosage : Arrosage par sub-irrigation, quantités

rel ati venent él evées

Tenpérature : Tenpérature de |'air pour les 6 prem éeres
semai nes 20/18°C, ventilation a partir de
22 C, apreés 6 semmines 17/14°C, ventilation
a partir de 19°C

Lum ére : Bonne | um nosité
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La taille des parcelles doit étre telle que des plantes ou parties de
pl antes puissent étre prélevées pour effectuer des mesures ou des
dénonbrenents sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au noins 20 plantes. On ne peut wutiliser des parcelles
sépar ées, destinées |'une aux observations et |'autre aux nesures, que Ssi
ell es sont sounmises a des conditions de mlieu simlaires.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines déterm na-
tions.

V. Mthodes et observations

1. Pour |'examen de |'honpgénéité et de la stabilité, |'expérience a
nmontré qu'il suffisait, dans le cas des variétés d'inpatiente nultipliées
par voie végétative, de vérifier que le matériel végétal est honobgéene quant
a | ' expression des caractéres observés et qu'il ne présente ni nutations ni
nmel ange avec d' autres vari étés.

2. Toutes |es observations doivent porter sur 10 plantes ou parties de
10 pl antes.

3. Etant donné les variations de la lumére solaire, les déterm nations

de la couleur avec une code de couleurs doivent étre faites dans une
enceinte avec lumeéere artificielle ou au mlieu de la journée, dans une
pi éce sans rayon de soleil direct. La distribution spectrale de |la source
de lum ére artificielle doit étre conforme a la nornre C.I1.E. de la lumére
du jour définie conventionnellenent D 6500 et rester dans les limtes de
tol érance du "British Standard 950", partie |I. Les déterm nations doivent
étre faites en plagcant la partie de la plante sur un fond de papier bl anc.

V. G oupenent des vari ét és

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la détermnation des caracteres distinctifs. Les caractéres a utiliser
pour définir |les groupes sont ceux dont on sait par expérience qu'ils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont les

différents niveaux d'expression sont assez unifornmément répartis dans la
col I ection.

2. Il est reconmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |les groupes de
coul eur des fleurs ci-aprés pour |le groupenent des variétés: blanc, rose
orangé, rouge orangé, rouge, rose bleuatre, rouge-bleu, rouge-pourpre,
pourpre, violet, violet-bleu.
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VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honogénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans le tableau des
caractéres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |' UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:
(*) Caracteéeres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a durée
des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés et qui

doi vent toujours figurer dans |la description de la variété, sauf si le
niveau d'expression d'un caractére précédent ou les conditions de
mlieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir I'explication du tableau des caracteres au chapitre VII|
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fir alle Sorten von |npatiens-Neu-Quinea-
Hybriden, die aus |npatiens hawkeri Bull. x Inpatiens linearifolia Varb.
ent st anden si nd.

I'l. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden besti men, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaf f enheit das fdar die Prufung der Sorte erforderliche
Ver nehrungsmaterial zu liefern ist. Annelder, die Material von ausserhalb
des Staates, in dem die Prifung vorgenomen wrd, einreichen, missen
si cherstellen, dass alle Zollvorschriften erfuallt si nd. Fol gende
M ndest menge an Vernmehrungsmaterial wi rd enpfohl en:

20 handel subl i che, ungestutzte Jungpflanzen nit Topfball en.

Das eingesandte Vernehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wichsmangel aufwei sen und nicht von irgendeiner w chtigen Krankheit oder
ei nem wi chti gen Schéadling befallen sein.

2. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandl ung unterzogen worden sein,
es sei denn, dass die zustandi gen Behorden eine sol che Behandl ung gestatten
oder vorschrei ben. Soweit es behandelt worden ist, nissen die Einzel heiten
der Behandl ung angegeben wer den.

I'1l. Durchfihrung der Prifung

1. Im allgeneinen ist ein einmaliger Prifungsanbau ausreichend. Wrd
dabei die Unterscheidbarkeit und/oder Hompbgenitat einer Sorte nicht
hi nrei chend festgestellt, sollte ein zweiter Priufungsanbau durchgef ihrt
wer den.

2. Die Prufungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wichtige Mrkmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Priufungen sollten unter Bedi ngungen durchgeftuhrt werden, die eine
nor mal e Pfl anzenentw ckl ung sicherstellen.

Pfl anzzeit: Marz/ April (Nordliche Heni sphare)

Er de: Durchl &ssi ges Substrat mt guter

Bel if tung, z.B. Einheitserde. Zugabe von
kohl ensaurem Kal k bis pH 6-6,5

Dingung: Fl issi ge Dingung ent sprechend
Bodenanal yse; relativ hohe Nahrst of f gaben
Topf gr 6sse: 11 cm Topf, Endtopf 14 cm
Pf 1 anzenabst and: Endabstand ca. 35 x 35 cm
Bewasser ung: Nach dem Dur chwur zel n Uber

Bewasserungsmatte; sehr hohe Wasser gaben

Tenper at ur: Zu Kul turbegi nn fiar 6 Whchen 20/ 18°C,
Laften ab 22°C, danach 17/14°C, Luften ab
19°C

Li cht: Hel | er Standort
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Die Parzellengrésse ist so zu benessen, dass den Bestanden die fur
Messungen und Zahlungen benédtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnonmen
wer den konnen, ohne dass dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschl uss
der Vegetationsperiode durchzufihren sind, beeintréachtigt werden. Jede
Prufung sollte insgesamt  wenigstens 20 Pflanzen unfassen. Getrennte
Parzel l en fir Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits koénnen
nur bei Vorliegen ahnlicher Umaelt bedi ngungen verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef ihrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Was die Honpbgenitdt und Bestandigkeit betrifft, so genugt es
er f ahrungsgenéss bei vegetativ ver nehrten Sorten von | mpati ens
festzustell en, dass das eingesandte Vernehrungsmaterial in den Ausprégungen
der festgestellten Merkmale honogen st und weder Mitationen noch
Ver m schungen aufgetreten sind.

2. Alle Erfassungen sollten an 10 Pflanzen oder Teilen von 10 Pflanzen
erf ol gen.
3. Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbesti mungen mit Hlfe einer

Farbkarte entweder in einem Standardraum nit kunstlichem Tageslicht oder
zur Mttagszeit in einem Raum ohne direkte Sonneneinstrahlung vorgenomen
werden. Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fir das kunstliche
Tageslicht sollte dem C. 1. E Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500 nit
den im"British Standard 950", Teil 1, festgel egten Tol eranzen entsprechen.
Di e Bestimungen an dem Pflanzenteil sollten auf weissem Papieruntergrund
erf ol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prufungssortinent ist zur leichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind solche
Merkrmal e geeignet, die erfahrungsgendss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspréagungsstufen in der
Ver gl ei chssamm ung ziemich gleichmiassig verteilt sind.

2. Den zust éandi gen Behdérden wird enpfohl en, die nachstehenden BI it enfarb-
gruppen fur die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen: weiss, orangerosa,
orangerot, rot, blaulichrosa, blaurot, purpurrot, purpur, violett, blau-
violett.
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VI. Merknmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterschei dbarkeit, Honbgenité&at und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspragungsstufen, wie sie in der Merknmal s-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet werden.

2. Hi nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fur eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Priufungsjahr zur Prifung aller Sorten herange-
zogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein sollten,
sofern die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merknmals oder
regi onal e Umnel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erkl aungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caract éres/ Merknal st abel | e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
Pl ant: hei ght of short basse niedrig Tel star 3
foliage

medi um noyenne mttel Col unbi a 5

Pl ante: hauteur du
feuill age tall haut e hoch Ecl i pse 7

Pfl anze: Hohe der Laub-

zone
Plant: width narrow étroite schnal 3
Pl ante: |argeur medi um noyenne mttel Sunset 5
Pflanze: Breite br oad | arge breit Zenith 7
Leaf: length (inclu- short courte kur z Sol ared 3
di ng petiole)

medi um noyenne mttel Cosnps, Zenith 5
Feui |l I e: | ongueur
(y conpris le pétiole) | ong | ongue | ang Red Magi c 7
Blatt: Lange (ein-
schliessich Blattstiel)
Leaf: maxi mal w dth narr ow étroite schnal Cosnos 3
Feui l I e: |argeur medi um noyenne mttel Sol ared 5
mexi mal e

br oad | arge breit Met eor 7
Blatt: nmaximale Breite
Leaf bl ade: shape elliptic el liptique elliptisch Gem ni, Sol ared 1
Li mbe: forme ovat e oval e ei formg 2
Bl attspreite: Form
Leaf bl ade: ground green verte grin Sol ar ed 1
col or of upper side

red rouge rot Red Magic 2

Li nbe: coul eur de fond
de la face supérieure

Bl attspreite: G und-
farbe der Oberseite
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten

7. Leaf blade: intensity i ght claire hel | 3
of ground col or of
upper side medi um noyenne mttel Gemini, Sol ared 5
Limbe: intensité dark foncée dunkel Paul a 7

de la coul eur de fond
de la face supérieure

Bl attspreite: Intensi-
tat der G undfarbe der
Qoerseite

(*) 8. Leaf blade: narking of absent absent e f ehl end Ecl i pse 1
upper side
present présent e vor handen Gem ni, Sol ared 9
Li mbe: ornementation
de la face supérieure

Bl att spreite: Zei chnung
der oerseite

(*) 9. Leaf blade: size of smal | petite kl ein Astro, Dawn 3
mar ki ng of upper side
medi um noyenne mttel Cosnos, Flare 5
Linmbe: taille de |'or-
nenmentation de |la face | arge gr ande gross Red Pl anet 7
supérieure

Bl attspreite: G 6sse der
Zei chnung der oerseite

(*) 10. Leaf blade: color of cream créenme crenef ar ben Sol ar ed 1

mar ki ng of upper side
yel | ow j aune gel b Fl are, Red Pl anet 2
Li mbe: coul eur de |'or-
nenentation de |la face yellow with j aune et gelb mt rot Cosnos, Gemini 3
supérieure red rouge
Bl att spreite: Farbe der
Zei chnung der oerseite
11. Leaf blade: col or of green verte grin Eva, Zenith 1

| ower side between
vei ns red rouge rot Nova, Twilight 2
Li mbe: coul eur de la
face inférieure entre
| es nervures
Bl att spreite: Farbe der
Unterseite zw schen den
Adern

(*) 12. Flower: type single sinple ei nfach Red Pl anet 1
Fl eur: type doubl e doubl e gefdl It 2
Bl ite: Typ
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kmal e Bei spi el ssorten

(*) 13. Flower: dianeter very snal | trés petit sehr klein 1

(+)

Fl eur: dianetre smal | petit kl ein Sol ared, Cosnos 3
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Bl it e: Durchnesser medi um noyen mttel Fl are, Red Pl anet
| arge grand gross Twi i ght
very | arge trés grand sehr gross Col unbi a
(*) 14. Flower: nunber of one une ei ne Zenith
colors (eye zone ex-
cl uded) two deux ZwWei Twi i ght
Fl eur: nonmbre de cou-
leurs (la zone de
' oeil exclue)
Bl ute: Anzahl Farben
(Augenzone ausgenonmen)
(*) 15. Flower: main color of RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkarte
upper side of petal Chart (indi- coul eurs (Nummer ange-
cate refe- (indiquer le ben)
Fl eur: coul eur princi- rence nunber) nunéro de ré-
pale de la partie f érence)
supérieure du pétale
Bl Gte: Hauptfarbe der ot
Oberseite des Bl iten-
blatts
(*) 16. Flower: secondary col or RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkarte
of upper side of petal Chart (indi- coul eurs (Nummer ange-
cate refe- (indiquer le ben)
Fl eur: coul eur secon- rence nunber) nunéro de ré-
daire de la partie f érence)
supérieure du pétale
B ute: Sekundarfarbe ot
der (oerseite des Bl -
tenbl atts
(*) 17. Flower: eye zone absent absent e f ehl end Fl are
(+)
Fl eur: zone de |'oeil present présente vor handen Cosnos
Bl ut e: Augenzone
(*) 18. Flower: size of eye smal | petite kl ein Ecli pse, Tel star
zone
medi um noyenne mttel Cosnos
Fleur: taille de la
zone de | ' oeil | arge gr ande gross Gem n
Bl ute: G dsse der
Augenzone
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
19. Flower: color of RHS- Col our Code RHS des  RHS-Farbkarte
eye zone Chart (indi- coul eurs (Nummer ange-
cate refe- (indiquer le ben)
Fl eur: coul eur de rence nunber) nunéro de ré-
la zone de |'oeil f érence)
Bl ute: Farbe der L e e
Augenzone
20. Time of beginning of early pr écoce frah Zodi ac
fl owering
medi um noyenne mttel Astro, Flare
Epoque de début de
la floraison late tardive spat
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Zei t punkt des Bl ih-
begi nns
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VI11. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tabl eau

des caracteres/Erkl arungen zu der Merkmal stabelle

Ad/ Add./Zu 13 + 17

Fl ower: dianeter (13) and eye zone (17)

Fleur: diametre (13) et zone de |I'oeil (17)

Bl Ut e: Durchnesser (13) und Augenzone (17)

upper side/
partie supérieure/
herseite
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IX. Literature/Littérature/Literatur

no special literature/pas de docunentation particuliére/keine besondere Literatur
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X.  Techni cal Questionnaire/ Questionnaire technique/ Techni scher Fragebogen

Ref er ence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Adm nistrations)

Ref er enznunmer

(nicht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d' obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mt der Annel dung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art | mpatiens L.

| MPATI ENS, BUSY LI ZZI E
| MPATI ENTE
| MPATI ENS

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Name und Adresse)

Proposed denomni nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |' obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung
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4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nformati onen Uber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

4.1 Oigin/Oiginel Usprung [ ]

i) Seedling/Plante de senmis/Saming (indicate parent varieties/préciser |les variétés [ 1
parent es/ El ternsorten angeben)
ii) Mitation/Mitation/Mitation (indicate parent variety/préciser la variété parentel [ ]
Ausgangssorte angeben)
iii) Discoveryl Découvertel Entdeckung (indicate where and when/préciser ie lieu et [ ]
la date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

4.2 Oher information/ Autres rensei gnenents/ Andere | nfornmationen

5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteristic in the Test Guidelines; please mark the state of expression which best corresponds; in
the case where for one characteristic two possibilities are presented, please conplete the first
possibility (i) if data are available; otherw se conplete the second (ii)).

Caractéres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractére correspondant
dans les principes directeurs d'exanen; priere de marquer d'une croix le niveau d'expression
appropri é; au cas ou deux possibilités de réponse sont offertes, priére de renplir le i) si des
résultats sont disponibles et le ii) dans |le cas contraire).

Anzugebende Merkmal e der Sorte (die in Kl anmrern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende Merkmal
in den Priufungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten kommt, bitte ankreuzen;
wenn fur ein Merkmal zwei Mglichkeiten angeboten werden, bitte die erste Mglichkeit (i) ausfillen,
wenn daf ir Daten vorhanden sind, sonst die zweite (ii)).

Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Pl ant: hei ght of short basse niedrig Tel star 3[ ]
(1) foliage
medi um noyenne mttel Col unbi a 5[ 1
Pl ante: hauteur du
feuill age tall haut e hoch Ecl i pse 71 1
Pfl anze: Hohe der Laub-
zone
5.2 Leaf bl ade: ground green verte grin Sol ared 1[ ]
(6) col or of upper side
red rouge r ot Red Magic 2[ 1]
Li mbe: coul eur de fond
de la face supérieure
Bl attspreite: G und-
farbe der (nerseite
5.3 Fl ower: type single sinple ei nfach Red Pl anet 1[ ]
(12)
Fl eur: type doubl e doubl e geful It 2[ 1]
Bl Gite: Typ
5.4 Fl ower: di aneter very snal | trés petit sehr klein 1[ ]
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Fl eur: dianetre smal | petit kl ei n Sol ared, Cosnos 3[
Bl it e: Durchnesser medi um noyen mttel Fl are, Red Pl anet 5[
| arge grand gross Twi i ght 7]
very | arge trés grand sehr gross Col unbi a 9[
5.5 Fl ower: nunber of one une ei ne Zenith 1[
(14) colors (eye zone ex-
cl uded) two deux ZwWei Twi i ght 2[
Fl eur: nonbre de cou-
leurs (la zone de
I" oeil exclue)
Bl ute: Anzahl Farben
(Augenzone ausgenonmen)
5.6(i) Flower: main color of RHS- Col our Code RHS des RHS- Far bkarte
(15) upper side of petal Chart (indi- coul eurs (Nummer ange-
cate refe- (i ndiquer le ben)
Fl eur: coul eur princi- rence nunber) nunéro de ré-
pale de la partie f érence)
supérieure du pétale
Bl it e: Hauptfarbe der
Cbherseite des Bl uten-
blatts
5.6(ii)Flower: main color of white bl anche wei ss Crrus 1[
upper side of peta
orange pi nk rose orangé or anger osa Dawn 2[
Fl eur: coul eur princi-
pale de la partie orange red rouge orangé or anger ot Clara 3[
supérieure du pétale
red rouge r ot Zenith 4]
Bl it e: Hauptfarbe der
Oherseite des Bl lten- bl ui sh pink rose bleuatre blaulichrosa Eva 5[
blatts
bl ue red rouge- bl eu bl aur ot 6[
purple red rouge- pourpre purpurrot Pul sar 7]
purple pour pre pur pur Bl ue Vel vet 8[
vi ol et violette viol ett 9[
bl ue vi ol et violet-bleu bl auvi ol et t 10[
other colors autres ander e Farbe(n) 11]
(i ndicate) couleurs (a (angeben)
i ndi quer)
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari ét és voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschi ede zu di esen Sorten

Denom nation of varieties

Dénom nati on des vari ét és

Bezei chnung der Sorten

Di fferences
Di fférences
Unt er schi ede
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Addi tional infornation which nay help to distinguish the variety

Rensei gnenent s conpl énent ai res pouvant faciliter |a déterm nation des caractéres
distinctifs de la variété

Zusat zl i che | nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

7.1 Resistance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nul adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani smen

7.2 Special conditions for the exami nation of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanen de |la variété
Besonder e Bedi ngungen fiur die Priafung der Sorte

7.3 OGher information
Autres rensei gnenents
Andere I nfornationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]





